
189is, B i h a n g
tm

poststyrelsens i pinlanD cirkulär
för

Tuni måunstd..

Person a 1 f  ö r iin <1 rin g ar.
A f‘g å n g n a  på ég en  b e g ä ran : (7«) 

äldre pöstexpeditören Wilhelm Tamast 
(Helsingfors); (*/6) pöstexpeditionsf6¥estan- 
darena Saida Irene. Andersin (Hartola), 
(7c) Ottilia Agatha BöcJcerman (Jokioinen) 
och Maria Serr/eeff (Kimito), (21/6) Felix 
Fogman (Matbildectal) samt (22/6) Alma 
Sofia Lyra (Jaakkima); (30/c) postiljonen 
Axel Alexander Kateli.

U t n ä m n d a :  (9/e) praktikanten Sofia 
Wilhelmina Nemlander tili postexpeditions- 
föreständare (Degerby-Åland); (n/0) prak­
tikanten Karl Fredrik Calonius tili expe- 
ditörsbiträde (Kuopio); (14/0) praktikan­
ten Lydia Cronström till biträde vid post- 
kontorsfilial (Wiborg); (‘%) äldre post- 
expeditören Oskar Reinhold Wihlman tili 
postförvaltare (Borgå); (1#/0). öfverexpedi- 
tören Edvard Engelbert Blomroos tili öfver- 
revisor vid Poststyrelsen; (1C B) praktikan­
terna Anna Augusta Granström, Elisabeth 
Miehailow, Anna Laura Stenfelt och Lydia 
Matilda Nyman tili expeditörs biträde n 
(Granström i Tavastehus, Miehailow i 
Sordavala, Stenfelt i Fredrikshamn och 
Nyman i Lahti); (27c) folkskolläraren Jo­
hannes Torvelainen tili postexpeditions- 
föreständare (Mathildedal); (3%) postexpe- 
ditören Frans Abraham Renholm tili post­
förvaltare (Heinola); (3%) expeditörsbiträ- 
det Emil Johan Edvard Wennholm till

L i i t e  N:o 6

Suomen postihallituksen kiertokirjeisiin

IKesälsueult a.

Henkilömuiitoksia.
ki ronnee t  o m a s t a  p y y n n ö s t ä :  

(2/o) vanhempi postiekspeditööri Wilhelm 
Tamast (Helsinki);' (*fe) postitoimitnksen- 
hoitajat Saida Irene Andersin (Hartola), 
(7c) Ottilia Agatha Böckerman (Jokioinen) 
ja Maria Sergeeff (Kimito), (21/c) Felix 
Fogman (Mathildedal) sekä (22/c) Alma 
Sofia Lyra (Jaakkima); (376) posteljooni 
Axel Alexander Kateli.

Nimi te tyt :  (70) harjoittelija Sofia Wil­
helmina Nemlander postitoimituksenhoita- 
jaksi (Degerby-Alandiin); (13/c) harjoitte­
lija Karl Fredrik Calonius ekspeditöörin- 
apnlaiseksi (Kuopioon); (14/„) harjoittelija 
Lydia Cronström. apulaiseksi »postikontto- 
rinhaaraosastossa (Wiipuriin); (16/e) van­
hempi postiekspeditööri Oskar Reinhold 
Wihlman postinhoitajaksi (Porvoon); (,8/e) 
yliekspeditööri Edvard Engelbert Blom- 
roos ylireviisoriksi Postihallitnksessa; (■%) 
harjoittelijat Anna Augusta Granström, 
Elisabeth Miehailow, Anna Laura Stenfelt 
ja  Lydia Matilda Nyman ekspeditöörin- 
apulaisiksi (Granström Hämeenlinnaan, 
Miehailow Sortavalaan, Stenfelt Hami­
naan ja  Nyman Lahteen); (21/e) kansa- 
kou 1 unopettaja Johannes Torvelainen posti- 
toimi tuksenhoitajaksi (Mathildedal iin); (:!7G) 
postiekspeditööri Frans Abraham Ren­
holm postinhoitajaksi (Heinolaan); (30/6) 
ekspeditöörinapulainen Emil Johan Ed-
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postbok håll aiv (S:t Michel); (3%) prakti­
kanten Anna Alexandra Wallgren tili cx- 
peditörsbitriide (Åbo).

T r ä n s p o r  t c r t ^ c :  (lö/e) postexpedi- 
tionsfnreständaren Alma Sofia Mailer frän 
Jalasjärvi tili Kimito; (29/c) postexpeditö- 
ren Albert Hambom från Hangö till Wi- 
borg.

vard Wennholm postikirjuriksi (Mikkeliin); 
(3%) harjoittelija Anna Alexandra Wall­
gren ekspeditöörinapulaiseksi (Turkuun).

S i i r r e t y t :  (18/6) postitoimituksenhoi- 
taja Alma Sofia Mutlcf Jalasjärveltä Ki- 
mitoon; (29/6) postiekspeditööri Albert Ram­
boni Hankoniemestä Wiipuriin.

Till p r a k t i k a n t e r  a n t a g n a :  (c/6) 
Marttu, Maria Martelin (Åbo)’ (9/c) Selma 
Charlotta Saxbäck (Leppiivirta); (?lf0)Bertha 
Soilclcanen (Heinola); (25/e) Thelcla Inge­
borg Hellström. (Nikolaistad); (28/c) Å/e- 
xandra Wilhelmina Hillberg (Toijala).

H a r j o i t t e l i j o i k s i  o t e t u t :  (G/e)
Martta Maria Martelin (Turkuun); (%) 
Selma Charlotta SaxbäcJc (Leppävirralle); 
(2Ve) Bertha Soikkanen (Heinolaan); (2s/0) 
Thelcla Ingeborg Hellström (Nikolainkau- 
punkiin); (28/c) Alexandra Wilhelmina Hill­
berg (Toijalaan).

T j e ns t l e d ig a  och t i l l f ö rordnade :

(7e) kammarskrifvareii i 
Poststyrelsen Hilda 
Maria Sahlstén . . 15 juli—15 aug.;

vikarie: praktikan­
ten Agnes Maria Strand­
man.

V i r k a v a p a u t t a  n a u t t i v a t  j a  mää­
rä ty t :

(7c) kammarikirjuri Posti- 
liallituksessa Hilda
Maria Sahlstén . . .  15 p. heinlik.—15 p.

elok.;
sijainen: harjoitteli­

ja  Agnes Maria Strarul- 
- man.

{*/,) expeditören i kupé- 
postdistri k t o t Robert 
Alexander Ladan . . 18 juli—18 aug. ;

vikarie: sorteraren 
Mikko Alapoti;

d;o för Alapoti: prak- ' 
tikanten Carl Bruno 
Petroff.

[*U) postexpeditionsföre- 
ständaren i Nurmes K.
L. Josefina Elisabeth
Högman......................15 juni—15 sept;

vikarie: praktikan­
ten Helmi Maria Jär­
nefelt.

(“/,) postexpéditionsföre- 
ståndaren i Walkea- 
koski Jenng Olivia 
Bäck . . . . .  1 juni 1 sept.:

(7o) ekspeditööri rautatie- 
postipiirissil Robert
Alexander Ladan . . 18 p. lieinäk. —18 p.

elok.;
sijainen: lajittelija 

Mikko Alapoti;
Alapotin sijainen: 

harjoittelija Carl Bru­
no Pctroff.

(7„) posti toimi tu käen hoita­
ja  Nurmeksessa K. L.
Josefina Elisabeth Hag­
man ...........................15 p. kesllk.—15 p,

syysk.:
sijainen: harjoitte­

lija Helmi Maria Jär­
nefelt.

(*/«) postitoimituksenhoita- 
ja  \Valkeakoskella
Jenny Olivia Bäck . 1 p. kesäk.— 1 p.

syysk.;
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vikarie: praktikan­
ten Signe Hildur Emi­

. lia Pfaler.
C le) poststationsförestån- 

daren å Helsingfors B.
Laura Johanna Häy-
r é n .......................... 10 juni—10 sept.:

vikarie: praktikan­
ten Anna Argillander.

(8/#) postförvaltaren i Kri­
sti nestad Gustaf Hen­
rik L evon ..................15 juni—1 aug.:

vikarie: postbokhål­
laren Anna Irene Lind;

d:o för Lind: prak­
tikanten Lyyli Lau­
rell.

sijainen: harjoitte-' 
lija Signe Hildur Emi­
lia Pfaler.

(’/o) pöstiasemanhoitaja
Helsingissä B. Laura 
Johanna Häyren . 10 p. kesä k.—10 p

syysk.;
Sijainen: harjoitte­

lija Anna Argillander.
(•/.) postinhoitaja Kristii- 

nau kaupungissa Gu­
staf Henrik Levon . . 15 p. kesäk.—1 p.

elok.;
sijainen: postikirjuri 

Anna Irene Lind:
Lindin sijainen: har­

joittelija Lyyli Lau­
rell.

(»/„) postexpeditionsföre- 
ståndaren i Mustiala 
Maria Carolina Gusta­
va Löfström . . . .  1 juli—l sept.;

vikarie: praktikan­
ten Fanny Augusta Ami­
no ff.

Cle) cxpeditörshiträdet vid 
postkontoret i Tava- 
stehus Hilja Emilia 
A ndcrsén ..................26 juni—26 aug.;

vikarie: praktikan­
ten Edith Paulina 
Blomberg.

('%) expeditören vid post­
kontoret i Björneborg 
Emilia Sofia Stenqvist 20 juni—20 aug.;

vikarie: expeditörs- 
biträdet Hilda Kalixta 
Corell;

d:o för Corell: extra 
biträdet Tyra Edith 
Andersson.

(■%) kopisten vid Poststy­
relsens traflkafdolning .
Frida Alexandra Ca­
ja n d e r ......................15 juli—15 aug.:

vikarie: fröken Elin 
Lindholm.

(“/») postitoimituksenhoita- 
ja  Musti alansa Maria 
Carolina Gustava Löf-
strörn.......................... l p .  heinäk.-1 p

syysk.;
sijainen: harjoitte­

lija Fanny Augusta 
Aminoff.

(°/c) ekspeditöörinapulai- 
nen Hämeenlinnan 
postikonttorissa Hilja 
Emilia Andersen . . 26 p. kesäk.—26 p 

elok.:
sijainen: harjoitte­

lija Edith Paulina 
Blomberg. ,

(*%) ekspeditööri Porin
postikonttorinsa Emi­
lia Sofia Stenqvist . . 20 p. kesäk.—20 p.

elok.;
sijainen: ekspeditöö- 

rinapulainen Hilda Ka­
lixta Corell;

Corellin sijainen: yli­
määräinen apulainen 
Tyra Edith Andersson.

('%) kopisti Postihallituk-
sen liikenneosastossa 
Frida Alexandra Ca­
jander ...................... 15 p. heinäk.—15 p.

elok.;
sijainen: neiti Elin 

Lindholm.



(13/0) postförvaltarerr i Åbo 
Adolf Konrad Linde­
man .......................... 20 juli—20 aug.;

vikarie: äldre post- 
expeditören Albert Au­
gust Strängberg;

d:o för Strängberg: 
postexpeditören Ernst 
August Rönnholm ;

d:o för Rönnholm: 
expeditörsbiträdet 

Emil Johan Edvard 
Wennholm;

d:o för Wennholm: 
praktikanten Adtle 
Constance Sairanen.

('*/«) expeditören vid post­
kontoret i Wiborg 
Stephan Erilc Wältevä 15 juni—15 aug.;

vikarie: praktikan­
ten Johannes Grego­
rius Stenius.

('*/e) revisorn vid Poststy­
relsens räkcnskapsaf- 
delning Frans Gustaf 
Julius Broecker . . . 1 juni—1 nov.;

vikarie: senats e. o. 
kopisten Karl Fredrik 
Mathias Helenius.

( ‘ V e) postexpeditionsföre- 
ståndaren i Kemi Al­
ma Maria Castrén . . 2 juli—2 sept.;

vikarie: praktikan­
ten Elisabeth Castrén.

('•/,) postförvaltaren i Ni- 
kolaistad Otto Wil­
helm Ladan . . . .  1 juli—1 sept.;

vikarie: expeditörs­
biträdet Hugo Leopold 
Lönngren.

('“/«) föreståndaren för Åbo 
postafdelning Maria 
Wilhelmina Löfgren . 1 juli—1 sept.;

vikarie: postbiträ­
det Zelia Ulrika Ni­
kander;

(,3/e) postinhoitaja Turussa 
Adolf Konrad Linde­
man .......................... 20 p. heinäk.—20 p.

elok.;
sijainen: vanhempi 

ekspeditööri Albert Au­
gust Strängberg;

Strängbergin sijai­
nen : postiekspeditööri 
Ernst August Rönn­
holm ;
Rönnholmin sijainen: 
okspeditöörinapulainen 
Emil Johan Edvard 
Wennholm;

Wennholmin sijainen: 
harjoittelija Adcle Con­
stance Sairanen.

('*/„) ekspeditööri Wiipurin 
postikonttorissa Step­
han Erik Wäkevä . . 15 p. kesäk.—15 p.

elok.;
sijainen: harjoitte­

lija Johannes Grego­
rius Stenius.

CVe) reviisori Postihallituk- 
sen tililaskuosastossa 
Frans Gustaf Julius
Broecker......................1 p. kesäk.—1 p.

marrask.;
sij ainen: senaatin

ylim. kopisti Karl Fred­
rik Mathias Helenius.

(‘“ t) postitoimituksenhoita- 
ja  Kemissä Alma Ma­
ria Castrén . . . .  2 p. heinäk.—2 p.

syysk.;
sijainen: harjoitte­

lija Elisabeth Castrén.
0 7 e )  postinhoitaja Nikolain- 

kaupungissa Otto Wil­
helm Ladan . . . . l p .  heinäk.—1 p.

syysk.:
sijainen: ekspedi-

töörinapulainen Hugo 
Leopold Lönngren.

(l6/0) Turun postiosaston 
hoitaja Maria Wilhel­
mina Löfgren . . . l p .  heinäk—1 p.

syysk.;
sijainen: postiapu- 

lainen Zelia Ulrika Ni­
kander;



d:o för Nikander: 
prakti kan ton Maria 
Karolina Svahmtröm.

(16/c) bokhållaren vid post­
kontoret i Kuopio Fan­
ny Sofia Gammal . . 1 juli—IG aug.

vikarie: expeditiörs- 
bitriidet Karl Fredrik 
Cälonius.

(”/c) expeditörsbiträdét vid 
])ostkontorot i Wiborg 
Aina Adolfina Åström 1 juli—1 aug.;

vikarie: praktikan­
ten Frans Ludvig Liik- 
Icanen.

(18/«) postförvaltaren i Uleå- 
borg Jakob Wäinö Sten­
bäck .......................... 2 juli—2 isept. ;

vikarie: postexpedi- 
tören Emil August An- 
stén;

d:o för Anstén: expe- 
ditörsbiträdet Anna 
Aina Onnia Planting:

d:o för Planting: 
extra biträdet Elin 
Maria Skogstcdt.

(”/.) postförvaltaren i Ny- 
karleby Daniel Wil­
helm Hemlin. . . .  1 juli—1 sept.;

vikarie: praktikan­
ten Ellen Amanda Eme- 
leus.

(2%) postförvaltaren i Kuo­
pio Frans Ivar Alfred 
Gammal......................1 juli—1 sept,;

vikarie: postexpedi- 
tören Pekka Oittinen;

d:o för Oittinen: 
expeditörsbiträdet Da­
vid Johan Piispanen 
1 juli—16 aug. samt 
postbokhållaren Fanny 
Sofia Gammal 16 aug.
— 1 sept;

Nikanderin sijainen: 
harjoittelija Maria 
Karolina Svalinström.

(16/c) kirjanpitäjä Kuopion 
postikonttorissa Fan­
ny Sofia Gammal . . l p .  heinäk.-—16 

elok.;
sijainen: ekspedi-

töörinapulainen Karl 
Fredrik Calonius.

(1 V«) ekspeditöörinapulaihen 
Wiipurin postikontto­
rissa Aina Adolfina 
Å ström ......................

sijainen: harjoitte­
lija Frans Ludvig Liik­
kanen.

(‘Yo) postinhoitaja Oulussa 
Jakob Wäinö Stenbäck

sijainen: postieks-
peditööri Emil August 
Austen;

Anstenin sijainen: 
ekspedi tö örinap ulain en 
Anna Aina Onnia Plan­
ting;

Plantingin sijainen: 
ylimääräinen apulai­
nen Elin Maria Skog- 
stedt.

(l8/c) postinhoitaja Uudessa 
Kaarlopyyssä Daniel 
Wilhelm Heurlin . . l p .  heinäk.—1 

syysk.;
sij ainen: harj oitte- 

lija Ellen Amanda Eme- 
leus.

(27„) postinhoitaja Kuopiossa 
Frans Ivar Alfred Gam­
mal .......................... l p .  heinäk.—1

syysk.;
sijainen: postieks-

peditööri Pekka Oitti­
nen;

Oittisen sijainen: 
e ksp e di tö ori n a p n 1 ai n e n 
David Johan Piispa­
nen 1 p. heinäk.—16 p. 
elok. sekä postikirjuri 
Fanny Sofia Gammal 
16 p. elok.—1 p.syysk;

1 p. heinäk.—1 
elok.:

2 p. heinäk.—2 
syysk.:
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vikarie för Piispanen: 
praktikanten Ida Jo­
hanna Henriksson;

d:o för fröken Gam­
mal : expeditörsbiträ- 
clet Karl Fredrik Ca­
lonius.

21/„) bokhållaren vid pöst- 
kontoret i Ta vas tonus1 .
Alexandra 1 Vilhelmina
L ind forss ..................1 juli—1 sept.:

vikarie: praktikan­
ten Amanda Mathilda 
Henriksson.

(21/«) postexpeditionsföre- 
ståndaren i Kalajoki 
Alexandra Planting . 1 juli—1 sept.;

vikarie: postexpedi- 
tionsföreståndaren i 
il aapaj ärvi Fredrika 
Ottelin;

d:o för Ottelin: prak­
tikanten Aino Johanna 
Heinemann.

-1/ö) postförvaltaren i Jy- 
viiskylä Paul Hima­
nen .......................... 1 juli—1 sept.;

vikarie: postexpedi- 
tören Oskar Harlin;

d:o för Harlin: extra 
postbokhållaren Otto 
Emil Poikolin;

d:o för Poikolin: 
praktikanten Anna 
Charlotta Räty.

f23/6) revisorn vid Poststy­
relsens räkenskapsaf- 
delning Karl Wilhelm 
Daniel von Fieandt . 15 aug.—1 sept.:

vikarie: senats c. o. 
kopisten Georg August 
Wikström.

t25/») expeditören i kupépost- 
distriktet Hjalmar Axel 
Adolf Kroijerus . . . 27 juni—27 juli.;

Piispasen sijainen: 
harjoittelija Ida Jo­
hanna Henriksson;

neiti Gammalin si­
jainen: ekspeditöörin- 
apulainen Karl Fred­
rik Calonius.

(2,/e) kirjanpitäjä Hämeen­
linnan postikonttorissa 
Alexandra 1 Vilhelmina
L ind forss ..................l p .  heinäk.— I p.

syy sk.;
sijainen: harjoitte­

lija Amanda Mathilda 
Henriksson.

('-•/„) postitoimituksenhoita- 
ja  Kalajoella Alexandra
Planting......................l p .  heinäk.—1 p.

syysk.;
sijainen: postitoimi- 

tuksenhoitaja Haapa- 
järVeliä Fredrika Ot­
telin;

Ottelinin sijainen: 
hrjoittelija Aino Jo­
hanna Heinemann.

(2,/„) postinhoitaja Jyväs­
kylässä Paul Hima­
nen .......................... l p .  heinäk.—1 p

syysk.;
sijainen: postiekspe- 

ditööri Oskar Hartin;
Harlinin sijainen: 

ylimääräinen postikir- 
juri Otto Emil Poiko­
lin ;

Poikolinin sijainen: 
harjoittelija Anna Char­
lotta Räty.

(“/«) reviisori Postihallituk- 
sen tililaskuosastossa 
Karl Wilhelm Daniel 
von Ficandt . . . .  15 p. elok.—1 p.

syysk. ;
sijainen: sonaatin

ylim. kopisti Georg Au­
gust Wikström.

(25/o) ekspeditööri rautatie- 
postipiirissä Hjalmar
Axel Adolf Kroijerus . 27 p. kesäk.—27 p.

heinäk.;



vikarie: sorterareil 
Paavo Werner Karhu- 
ncti •

d:o för Karhunen: 
praktikanten Arvo Jo­
hannes Gummerus.

CL) postförvaltaren i Kex-
holm Albert Broms . 4 juli—4 se])t.:

vikarie: expcditörs- 
biträdet Emerik Les- 
Icinen;

d:o för Leskinen: 
praktikanten Anna 
Karmasin.

CL) postförvaltaren i Ta- 
vastelius Carl Gustaf 
A llé e n ......................29 juni—29 aug.;

vikarie: postexpedi- 
tören Axel Wilhelm 
Tullgren;

d:o för Tullgren: 
praktikanten Edith 
Paidine Blomberg.

C/,) postexpeditionsförc- 
ståndaren i Wiita- 
saari Olga Maria Här­
berg .......................... 1 juli—1 sept.;

vikarie: praktikan­
ten Hilja Maria, Här­
berg.

Kör öf r ig t  h a f v a  f ö r o r dn a t s  a t t  
b e s t r i d a :
(*/c) föreståndarebefattnin­

gen vid Wierumälki 
provisionella 2:dra klas­
sens postexpedition . 5 juni—7 ju li:

löjtnanten Hugo Frey.

(8/o) postexpeditionsföre- 
ståndarebefattningen
i Jokioinen . . . .  8 juni t. v. under 

vakans:
ambulatoriska post- 

expcdi tionsförest ån d a­
ren Alexandra Wilhel­
mina Adelaide Strand­
man.

(,4/o) bokhållaretjensten vid 
postkontoret i Gamla-

sijainen: lajittelija 
Paavo Werner Karhu­
nen ;

Karhusen sijainen: 
harjoittelija Arvo Jo­
hannes Gummerus.

CL) postini] oitäj a Käkisal­
messa Albert Broms . 4 p. lieinäk.—4 p.

syysk.:
sijainen: ekspedi-

töörinapulainen Emc- 
rik Leskinen;

Leskisen sijainen: 
harjoittelija Anna Kar­
masin.

CL) postinhoitaja Hämeen- ,
linnassa Carl Gustaf
A l le e n ......................29 p. kesäk. 29 p.

elok.:
sijainen: postieks- 

peditööri Axel Wilhelm 
Tullgren;

Tullgrcnin sijainen: 
harjoittelija Edith Kau­
line Blomberg.

CL) postitoimituksenhoita- 
ja  Wiitasaarella Olga 
Maria Harberg . . . l p .  lieinäk —1 p

syysk.:
sijainen: harjoitteli­

ja  Hilja Maria Här­
berg.

Mu u t o i n  o Viti, m ä ä r ä t y t  t o i m i t ­
t a ma a n :
(7c.) Wierumäen väliaikai­

sen 2:scn luokan posti- 
toimituksen hoitajan-
v i r k a a ..................5 p. kesäk.—7 p.

lieinäk.:
luutnantti Hugo Frey.

(8/c) postitoimituksenhoita-
janvirkaa Jokioisissa . 8 p. kesäk. toistai­

seksi viran ollessa 
avoinna:

kiertävä poslitoimi- 
tuksenhoitaja Alexan­
dra Wilhelmina Ade­
laide Strandman.

CL) t  i i'.i anpitäjän virkaa 
Kokkolan postikontto-



karleby, under den tid 
postbokhållaren John 
Oskar Wirkberg beord­
rats att tjenstgöra å 
Poststyrelsen. . . .  1 juni t. v.:

extra biträdet Sig­
rid Sofia Stenhagen.

(”*/„) poststationsförestån- 
darebcfattningen i Ha­
l i l a ...........................18 juni t. v.:

adelsmannen Boris 
Esperovitsch Rotmanoff.

(22/e) postexpeditionsföre- 
ståndarebefattningen 
i Jokioinen . . . .  1 juli t. v.:

stationsinspektorn 
Hjalmar Alléen.

rissa, sillä aikaa kun 
postikirjuri John Os­
kar Wirkberg on mää­
rätty toimittamaan 
virkaa Postihallituk-
sessa.......................... 1 p. kesäk. toistai­

seksi :
ylimääräinen apulai­

nen Sigrid Sofia Sten­
hagen.

(*■/.) postiasemanboitajan-
virkaa Halilassa . . 18 p. kesäk. toistai­

seksi :
aatelismies Boris Es­

perovitsch Rotmanoff.
(22/„) posti toi m i tu ksenhöi ta-

janvirkaa. Jokioisissa 1 p. heinät', toistai­
seksi :

asemapäällikkö Hjal­
mar Alleen.

Till postanstalternäs kännedom med­
delas :

Chefens för öfverstyrelse.n för posten 
och. telegraferna i Kejsaredömet cirkulär 
n:o 46 af den 30 maj (g. st.) 1898, an­
gående ifrån utlandet ankomna, till Fin­
land adresserade variipaket.

1 samråd med Departementet för tull­
uppbörden får jag uppmana de post- samt 
post- och telegräfanstalter, hvilka direkte 
utvexla paketkorrespondens med post­
anstalter i utlandet, att sända — insatta 
i särskilda läderväskor — alla ifrån ut­
landet ankomna, till Finland adresse­
rade variipaket, efter det försändelserna, 
för anbringande af behöriga plomber, 
först inlämnats till den lokala tullanstal­
ten, — till post- och telegrafkontoret i 
Sestroretsk, hvilket kontor jag förpliktar 
att, före paketens afsändning till Fin­
land, öfverlemna dem till tullanstalten i 
Sestroretsk för visitation och plombernas 
borttagande.

Postitoimistojen tiedoksi ilmoitetaan:

Keisarikunnan posti- ja tel e graafi!ai- 
tosien ylihallituksen päällikön kiertokirje 
n:o 46 toukokuun 60 piitä (vanh. aja.nl.) 
1898, koskeva ulkomaalta tulleita, Suomeen 
oso tettuja tavarap aketteja.

Yksissä neuvoin Tulliylöskanto-osas- 
ton kanssa saan ‘minä kehoittaa niitä 
posti- sekä. posti- ja  telegraafitoimistoja, 
jotka suoraan vaihtavat pakettilähetyksiä 
postitoimistojen kanssa ulkomaalla, lähet­
tämään — sisäänpantuina erityisiin nahka- 
paukkuihin — kaikki ulkomaalta saa­
puneet, Suomeen osotetut tavarapaketit, 
sittenkuin lähetykset, niiden varustamista 
varten asianomaisilla lyijyleimoilla, ensin 
ovat jätetyt paikalliseen tullitoimistoon, — 
Sestroretsk in posti- ja  telegraalikontto- 
riin, jota konttoria minä velvoitan jä ttä­
mään paketit, ennenkuin ne lähetetään 
Suomeen, Sestroretskin tullitoimistoon 
katsastusta sekä lyijyleimojen poistamista 
varten.



Utdrag- ur särskilda ifrån Post­
styrelsen under Juni månad 

utfärdade skrifvelser.

Till Föreståndaren för postexpeditionen 
i Muola, Fröken Ellen Mathilda Hackzell.

Enär ett till postexpeditionen i Muola 
anländt bref, hvars kuvert tillsändts Post­
styrelsen, ej blifvit derstädes afstämpladt, 
och till hvilken försumlighet någon or­
sak ej kunnat af Fröken vid förehafd 
inspektion uppgifvas, samt stämpelaf- 
trycket, utvisande försändelsernas an­
komst, befunnits på en del andra å post­
expeditionen anträffade bref vara an- 
bragt å adress- och icke å frånsidan, 
varder Fröken härigenom erinrad att 
framdeles icke vidare göra sig saker till 
enahanda felaktigheter i tjensteutöfning 
vid äfventyr att strängare förfarande an­
nars kommer att emot Fröken vidtagas.

Otteita erityisistä PostiliallituK- 
sen Kesäkuulla antamista 

kirjoituksista.

Muolan postitoimituksen Hoitajalle, 
Neiti Ellen Mathilda Hackzellille.

Koska yhtä Muolan postitoimitukseen 
tullutta kirjettä, jonka kuori on lähetetty 
Postihallitukseen, ei ole siellä leimattu, jo­
honka huolimattomuuteen Neiti ei ole voi­
nut pidetyssä tarkastuksessa esiintuoda 
mitään syytä, sekä leima, joka näyttää 
lähetysten perillesaapumisen, on havaittu 
muutamissa toisissa postitoimituksessa 
tavatuissa kirjeissä painetuksi osote- eikä 
takapuolelle, muistutetaan Neitiä täten 
vastaisuudessa välttämään moisia vir­
heellisyyksiä virantoimituksessa, koska 
muussa tapauksessa tulee ryhdyttäväksi 
ankarampaan toimenpiteeseen Neitiä koh­
taan.

Till Föreståndaren för postexpeditio­
nen i Terijoki, Stationsinspektorn Hen­
rik Christian August Siems.

Enär vid å , Terijoki [ postexpedition 
förehafd inspektion uppdagats,

att ett till Tervajoki adresseradt bref 
lemnats qvarliggandé å postexpeditionen, 

att adressater, som å postexpeditio­
nen klagat ölver förkomna enkla försän­
delser, ej anvisats att å fastställd blan­
kett utfärda reklamation, äfvensom

att försändelserna ej blifvit å postex­
peditionen omsorgsfullt sorterade,

så varder Herr Stationsinspektorn häri­
genom erinrad att framdeles icke vidare 
göra sig saker till enahanda felaktighe­
ter i tjensteutöfning vid äfventyr att 
strängare förfarande annars kommer att 
emot Herr Stationsinspektorn vidtagas.

Terijoen postitoimituksen Hoitajalle, 
Asemapäällikkö Henrik Christian August 
Sienisille.

Koska Terijoen postitoimituksessa pi­
detyssä tarkastuksessa on tullut ilmi, 

että yksi Tervajoelle osotettu kirje on 
jätetty jäljelle postitoimitukseen,

että adressaatteja, jotka postitoimituk­
sessa ovat valittaneet yksinkertaisten lä­
hetysten hukkaantumisesta, ei ole neu­
vottu tekemään reklamatsiooni määrä­
tyllä blanketilla, kuin myös

että lähetyksiä ei ole postitoimituk­
sessa huolellisesti lajiteltu,

muistutetaan Herra Asemapäällikköä 
täten vastedes välttämään moisia virheel­
lisyyksiä virantoimituksessa, koska muus­
sa tapauksessa tulee ryhdyttäväksi anka- 
rempaan toimenpiteeseen Herra Asema­
päällikköä kohtaan.



Till Postexpeditionen i Ivausala.

Enär Postexpeditionen, såsom af i 
ärendet förehafd skriftvexling framgått, 
tillåtit obehöriga personer förrätta landt- 
brefbäring å linien Ivausala postexpedi­
tion—Iitti kyrkoby, erinras Expeditionen 
härmed, att landtbrefbäringen bör verk­
ställas af landtbrefbäraren sjelf eller af 
personer, hvilka, enligt af Poststyrelsen 
utverkadt tillstånd, fa dertill användas.

Resolution med anledning af post­
expeditionens i Sund förfrågan, hu­
ruvida och på hvad vilkor ett till 
numera aflidne bonden E. Movall 
adresseradt rekommenderadt bref, 
afsändt från Lourenco—Marques af 
den aflidnes son, får utlemnas till 
adressatens enlca.

Återgår till Postexpeditionen i Sund 
med underrättelse, att ifrågavarande till 
aflidne bonden E. Movall adresserade 
rekommenderade bref må, i fall till ve­
derhäftigheten styrkt borgen för kostnad 
och skada, som i följd af brefvets ut-lem- 
nande kan drabba postverket eller dess 
tjenstemän, ställes, .emot behörigt qvitto 
öfverlemnas till bemälde aflidnes enka 
eller hennes ombud; börande i sådan 
händelse denna resolution bifogas veder­
börande register.

Kausalan Postitoimitukselle.

Koska Postitoimitus, niinkuin asiasta 
syntyneestä kirjeenvaihdosta on käynyt 
ilmi, on sallinut asiaankuulumattomien 
henkilöiden toimittaa maalaiskirjeehkan- 
toa Kausalan postitoimituksen—Iitin kir­
konkylän linjalla, muistutetaan Toimi­
tusta täten, että maalaiskirjeenkantajan 
pitää itse tai henkilöiden, joita Postihalli- 
tukselta saadun luvan mukaan saa sii­
hen käyttää, toimittaa maalaiskirjeenkan- 
non.

Päätös Sundin postitoimituksen 
kysymyksen johdosta, josko ja 
millä . ehdoilla yhtä nykyään kuol­
leelle talonpoika E. Movallille osotet- 
tua, vainajan pojan Lourenco—Mar- 
quesista lähetämää sisäänkirjoitet- 
tua kirjettä saa antaa ulos adressaa- 
tin leskelle.

Palautetaan Sundin Postitoimitukselle 
ilmoittamalla, että kysymyksessä oleva 
talonpoika E. Movall vainajalle osotettu 
Sisäänkirjoitettu kirje jätettäköön, jos kel­
volliseksi todistettu takaus annetaan ku­
lungeista ja vahingosta, jotka kirjeen ulos- 
antamisen johdosta voivat kohdata posti­
laitosta tai sen virkamiehiä, asianomaista 
kuittia vastaan mainitun vainajan leskelle 
tai hänen asiamiehelleen; ja on siinä ta­
pauksessa tämä päätös liitettävä asiano­
maiseen luetteloon.

Resolutinon i anledning af krono- 
länsmannen J. E. Liljeblads klago­
mål, öfver att postanstalten i Mör- 
skom vägrat tillsända honom an­
komna fribref i läst lösväska, utan 
fordrat, att desamma skulle a post­
anstalten qvitteras.

Päätös kruununnimismiehen J. E. 
Liljebladin valituksen johdosta, siitä 
että Myrkylän postitoimisto on kiel­
täytynyt lähettämästä hänelle tul­
leita vapaakirjeitä lukitussa irtolau- 
kussa, vaan on vaatinut, että ne 
postitoimistossa kuitattaisiin.
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Öfversändes till Postexpeditionen af 
2:dra klassen i Mörskom, som egcr i före­
varande afseende förfara i enlighet med 
stadgandet uti § 74, mom. 7, af Nådiga 
Instruktionen för postverket i Finland af 
den 15 Mars 1881.

Palautetaan Myrskylän 2:sen luokan 
Postitoimitukselle, jonka tulee esillä ole­
vassa tapauksessa menetellä Armollisen 
Johdesäännön Suomen postilaitokselle 
Maaliskuun 15 p:ltä 1881 74 §:n 7 mom:n 
määräyksen mukaan.

Till Föreståndaren för Nokia postex­
pedition, Stationsinspektorn 0. Bergh.

Sedan Carl Eichhorn j:r, teknisk di­
rektör vid Aktiebolaget Nokia, hos Post­
styrelsen anfört klagomål, bland annat 
deröfver, att Herr Stationsinspektorn icke 
till honom utfärdat egenhändigt under- 
tecknadt postqvitto, utan endast lemnat 
ett dylikt, försedt med Herr Stationsin- 
spektorns nämnstämpélaftryck, har Herr 
Stationsinspektorn uti aifordrad förkla­
ring medgifvit, att sådant skett af orsak, 
att, enär namnstämpel numera allmänt 
begagnas vid landets flesta embetsvcrk, 
Herr Stationsinspektorn ansett sitt förfa­
rande vara berättigadt.

Med föranledande häraf och som detta 
Herr Stationsinspektorns förfarande icke 
är författningsenligt, varder Herr Stations­
inspektorn härigenom i afseende å fram­
tida iakttagande erinrad, att hvarje post- 
tjenstemans skyldighet är att med egen­
händig namnteckning qvittera till post­
befordran emottagna assurerade och re­
kommenderade försändelser.

Nokian posti toimituksen Hoitajalle, Ase­
mapäällikkö 0. Berghille.

Sittenkuin Carl Eichhorn nuorempi, 
teknillinen tirehtööri Nokian Osakeyh­
tiössä, on Postihallitukseen tehnyt vali­
tuksia, muun muassa sitä, että Herra 
Asemapäällikkö ei ole antanut hänelle 
omakätisesti allekirjoitettua postikuittia, 
vaan on ainoastaan antanut Herra Ase­
mapäällikön nimileimalla varustetun kui­
tin, on Herra Asemapäällikkö vaaditussa 
selityksessä myöntänyt, että niin on ta­
pahtunut, syystä että Herra Asemapääl­
likkö on katsonut menettelynsä oikeute­
tuksi, koska nimileimaa nykyään yleisesti 
käytetään maan useammissa virastoissa.

Tämän johdosta ja koska Herra 
Asemapäällikön menettely ei ole asetuk- 
senmukaista, muistutetaan Herra Asema­
päällikölle täten vastaisuudessa vaarin- 
otettavaksi, että jokaisen postivirkamie- 
hen velvollisuus on omakätisellä nimi­
kirjoituksellaan kuitata postissa kulje­
tettaviksi vastaanotettuja vakuutettuja ja 
sisäänkirjoitettuja lähetyksiä.

Föreståndaren för postexpeditionen i 
Terijoki, Stationsinspektorn H. C. A. Siems, 
har tilldelats allvarlig varning för det 
han i strid med stadgandet i § 43 af gäl­
lande postordning låtit utdela notifika- 
tionskort å assurerade försändelser, utan 
att öfver utlemnandet qvitto affordrats.

Terijoen postitoimituksen hoitajalle, 
Asemapäällikkö II. C. A. Sienisille, on 
annettu vakava varoitus, siitä että hän 
voimassa olevan postijärjestyksen 43 §:n 
määräystä vastaan on jakanut ilmoitus- 
kortteja vakuutetuista lähetyksistä, ilman 
että kuittia ulosantamisesta on vaadittu.
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Föreståndaren för postexpeditionen i 
Kisko, Orgelnisten J. A. Suominen, har 
tilldelats allvarlig varning för försum­
melse att afsända post i behörig tid.

Kiskon postitoimituksen hoitajalle, Ur­
kuri J. A. Suomiselle, on annettu vakava 
varoitus sen johdosta, että on laiminlyö­
nyt postin lähettämisen oikeassa ajassa.

Diverse underrättelser.

Tre nya posthaltpunktér komma att 
öppnas den 1 instundande Juli: i Forsby by 
af Pedersöre socken, närmast underly­
dande postexpeditionen i Bennäs; i Ur- 
diala by — under namn af Urjala p. p. 
— i Urdiala socken, närmast underly­
dande postexpeditionen i Urjala; vid Hei­
mola platform å Kouvola—Kuopio jern- 
väg, närmast underlydande postexpedi­
tionen i Haapakoski.

Eri tietoja.

Kolme uutta postipny säkkiä tulee avat­
tavaksi ensi Heinäkuun 1 p:nä: Forsbyn 
kylässä Pietarsaaren pitäjää, lähinnä kuu­
luva Bennäsin postitoimituksen alle; Ur­
jalan kylässä — nimellä Urjala p. p. — 
Urjalan pitäjässä, lähinnä kuuluva Ur­
jalan postitoimituksen alle; Heimolan py- 
sähdyslaiturin' luona Kouvolan—Kuopion 
radalla, lähinnä kuuluva Haapakosken 
postitoimituksen alle.

Helsingfors, J. Simelii arfvingars boktryckeri aktiebolag, 1898.


